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Contacto Uso de idiomas
Nombre: Sonia Boadas Cabarrocas Lengua vehicular mayoritaria: espafol (spa)
Correo electronico: sonia.boadas@uab.cat Algun grupo integramente en inglés: No

Algun grupo integramente en catalan: No
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Prerequisitos

El/la estudiante debe haber superado 120 créditos en el momento de la matriculacion de la asignatura.

El/la estudiante debe haber realizado un proceso de preinscripcion (mayo), ya que esto le permitira
matricularse en la asignatura. Por lo tanto, el/la estudiante que no haya realizado este proceso previo no
podra realizar las practicas. El alumno o la alumna debe estar matriculado en las practicas antes de iniciar su
trabajo con la entidad colaboradora.

Los horarios de realizacion de las practicas deben ser compatibles con la actividad académica, formativa y de
representacion y participacion del alumnado en la Universidad. Los horarios se estableceran de acuerdo con
las caracteristicas de las practicas y segun las disponibilidades de la entidad colaboradora y previo acuerdo
con el tutor o la tutora. Este horario debera respetarse durante el desarrollo de las practicas.

Dado que el alumno o la alumna matriculado/a en la asignatura de Practicas externas ha demostrado,
mediante la obtencién de los créditos correspondientesa las asignaturas de formacién basica y las obligatorias
de segundo y tercer curso, haber adquirido las competencias basicas, debera ser capaz de expresarse con
correccion oralmente y por escrito.

La normativa sobre las PE se encuentra en el siguiente enlace: http://www.uab.cat/doc/Protocol-Practiques
En caso de que el estudiante lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacion de un determinado acto de evaluacion, este sera calificado con 0,
independientemente del proceso disciplinario quepueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias
irregularidades en los actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura
sera 0.

Objetivos y contextualizacién

La asignatura de Practicas externas tiene el objetivo de completar el aprendizaje tedrico y practico del
alumnado para proporcionar una formacion completa e integral, y esta sujeta a la normativa sobre derechos y
deberes de los y las estudiantes y los compromisos de la entidad colaboradora.

La realizacion de las practicas externas y su superacion garantizan:

® E| contacto del alumnado, durante su periodo formativo, con un ambito laboral de interés;
® El conocimiento de las tareas de este ambito;
® | a adquisicion de experiencia laboral en un sector profesional relacionado con los estudios que realiza.


http://www.uab.cat/doc/Protocol-Practiques

Competencias

Lengua y Literatura Espanolas

® Actuar con responsabilidad ética y con respeto por los derechos y deberes fundamentales, la
diversidad y los valores democraticos.

® Asesorar organizaciones e instituciones sobre cuestiones lingliisticas o literarias.

® Demostrar el conocimiento normativo de la lengua espafola y su dominio en todas sus aplicaciones al
ambito académico y profesional.

® Demostrar habilidades para trabajar de manera auténoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

® Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacioén de una forma profesional
y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de
argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

® Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Resultados de aprendizaje

1. Analizar criticamente los principios, valores y procedimientos que rigen el ejercicio de la profesion.
2. Aplicar con eficacia los recursos especificos de la filologia para obtener datos pertinentes e
informativamente relevantes.
3. Aplicar las prescripciones normativas de la lengua estandar, teniendo en cuenta sus condicionantes
contextuales y de variacion.
4. Aplicar los conocimientos literarios y linglisticos adquiridos a las necesidades profesionales de la
sociedad actual relacionadas con la filologia espanola.
5. Construir textos de diferentes tipologias (argumentativos, expositivos, descriptivos) normativamente
correctos y adecuados al contexto.
6. Dominar la expresion oral y escrita en lengua espanola.
7. Elaborar propuestas de acuerdo con los preceptos de la ética cientifica.
8. Emplear las estrategias derivadas del trabajo cooperativo, partiendo del consenso y respeto a las ideas
ajenas.
9. Explicar el codigo deontolégico, explicito o implicito, del ambito de conocimiento propio.
10. Gestionar de forma auténoma la informacion procedente de fuentes diversas.
11. Identificar errores normativos, estilisticos y tipograficos de un texto.
12. Transmitir los conocimientos literarios y linguisticos adquiridos adaptandolos a un sector profesional
determinado.
13. Utilizar las capacidades adquiridas con autonomia.

Contenido

Para la realizacion de las practicas externas es requisito indispensable que la UAB haya suscrito un Convenio
de Cooperacion Educativa con la propia universidad o con las entidades colaboradoras.

Ademas, se suscribiran convenios especificos de cooperacion educativa para establecer el marco regulador
de las relaciones cada uno de los estudiantes matriculados, la entidad colaboradora y la UAB.

El marco de las practicas externas curriculares contempla dos modalidades:

A. Practicas externas suscritas entre una entidad colaboradora externa y la UAB.

En estos casos la UAB firma un convenio marco de cooperacion educativa con la entidad colabora externa y
tantos convenios especificos de cooperacion educativa como estudiantes matriculados en esta modalidad. Es
requisito indispensable que en la fecha de firma del convenio especifico, el/la estudiante debe acreditar la
suscripcion de una poliza de seguro de accidentes. El seguro escolar no es suficiente. Es valida la péliza
complementaria contratada por la UAB y que el/la alumno/a podra elegir en el momento de la matricula. Es
obligada también la contratacion de una poliza de responsabilidad civil.

B. Practicas externas en el ambito de la UAB, en el seno de Proyectos de Investigacion vinculados al
Departamento de Filologia Espafiola establecido mediante la firma de una Resolucién entre el coordinador de
practicas externas y la UAB.



Las practicas externas al Departamento de Filologia Espafnola se pueden realizar durante el primer semestre
(septiembre-enero) o el segundo (febrero-mayo). Solo se podran realizar en verano en aquellos proyectos que
asi lo contemplen.
La relacion de puestos de practicas que se ofrece a continuacion es a titulo orientativo y responde a la oferta
de cursos anteriores.

Modalidad A. Practicas externas suscritas entre una entidad colaboradora externa y la UAB.
Nombre del proyecto: Nova Casa Editorial
Tutora: Silvia Vallespin
Descripcion del proyecto: La editorial Nueva Casa Editorial se centra en la literatura juvenil, viajes y sociedad.
También publican novela romantica, novela histérica, y de suspenso y relatos.
Contenido detallado de las practicas: El estudiante realizara tareas editoriales como revisiéon de textos, la
elaboraciéon de documentos y campanas, la gestion de archivos, la relacion con autores y elaboracion de
bloques.
Semestre: Primer y Segundo semestre

N. max. plazas: 4 plazas

Nombre del proyecto: Sounds & Words
Tutora: Veronica Lopez Garcia

Descripcion del proyecto: Sounds & Words ofrece la posibilidad de conocer el proceso de produccion de un
audiolibro y de participar activamente en los aspectos linglisticos de su produccion.

Contenido detallado de las practicas:

® Revision lingiistica de los audiolibros producidos en el estudio. El estudiante debera escuchar las
piezas grabadas y buscar los errores, elaborar una lista e indicar como se deberia mejorar la siguiente
grabacion.

Semestre: Primer y segundo semestre

N. max. plazas: 4 plazas

Nombre del proyecto: Letras Raras Ediciones
Tutora: Barbara Silvia Guirao Carrefio

Descripcion del proyecto: Letras Raras Ediciones es una editorial independiente y de pequefas dimensiones.
Las practicas realizadas permitiran al alumno desenvolverse en un entorno laboral editorial, con materiales y
flujos de trabajo reales, y con una formacién eminentmente practica. El alumno podra conocer de primera
mano todo el proceso de edicion de un libro.

Contenido detallado de las practicas:

® Correccion

® Revisién de las correccionesintroducidas a la maqueta

® Redaccién de textos publicitarios para el blog o las redes sociales
® Creacion de fichas DILVE

® Elaboracién de newsletters

Semestre: Primer y segundo semestre

N. max. plazas: 2 plazas

Nombre del proyecto: Fundacion Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Tutora: Pura Fernandez

Descripcion del proyecto:Colaboracion en el portal académico Editores y Editoriales Iberoamericanos (siglos
XIX-XXI) (EDI-RED) liderado desde el CSIC y ofrecido a la plataforma digital de la Fundacion Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes. Los / las estudiantes podran conocer el trabaja a partir de las Humanidades Digitales.




Contenido detallado de las practicas:

® |nvestigacion, revision y correccién para la seccion de bibliografia y de Webgrafia;

® Rastreo de informacion documental e iconografica en fuentes primarias y secundarias referidas a los
ambitos tematicos abordados en el portal académico;

® Elaboracién y actualizacion de bases de datos;

® Edicién y la revision del material audiovisual y documental que integrara el portal;

® Revision ortotipografica y bibliografica de semejanzas académicas;

® Adecuacionformal y busqueda de material complementario (imagenes, documentos sonoros y
cinematograficos) de los documentos digitales que integraran el portal y el repositorio virtual.

Semestre: Primer y Segundo semestre

Num. maximo plazas: 4 plazas

Nombre del proyecto: Real Academia de Buenas Letras

Tutor: Albert Corbeto

Descripcion del proyecto: La Real Academia de Buenas Letras se dedica a diferentes actividades relacionadas
con la lengua y la literatura, en particular, y con la cultura, en general.

Contenido detallado de las practicas:

® Apoyo a la biblioteca y al archivo de la Academia;
® Participacion en las tareas editoriales de la Academia

Semestre: Primer y Segundo semestre
Num. maximo plazas: 2 plazas
Modalidad B. Practicas externas en el ambito de la UAB

Literatura y Teoria de la Literatura

Nombre del proyecto: CER Prolope

Tutor: Ramon Valdés.

Descripcion del proyecto: El grupo Prolope se dedica principalmente a la edicion de la obra dramatica
completade Lope de Vega. Junto con la edicién, el grupo se ha convertido también en un centro de estudio
sobre el teatro de Lope y del Siglo de Oro.

Contenido detallado de las practicas:

1. Tareas editoriales. EI CER Prolope realiza la produccién editorial de sus publicaciones (principalmente,
el Anuario Lope de Vega y sus Anejos,y las Comedias de Lope de Vega). Los alumnos interesados en
realizar tareas de este tipo podrian colaborar en el proceso real de una editorial, sobre todo en estos
estadios:

® Informes de lectura y redaccién de abstracts en castellano e inglés;

® preparacion de originales, teniendo en cuenta la redaccion y la adecuacion de los textos a los
criterios de edicidn del grupo y los de presentacion de la revista

® correccion tipografica de pruebas.

2. Tareas de redaccion. El CER Prolope tiene una pagina web muy rica en contenidos. Los alumnos
podrian realizar tareas de

® Redaccién de noticias;

® adaptacion de textos complejos en el nivel de divulgacion que exige este medio;
® correccién tipografica;

® ergonomia web adaptadaal mundo de las Humanidades.

3. Tareas de catalogacion. El CER Prolope esta llevando a cabo una base de datos de las Notas a las
Partes de las Comedias. Para hacer esto deben:

® |eer;
® unificar;



® clasificar;
® vy redactar items.

4. Tareas de apoyo bibliografico. El CER Prolope debe conocer la existencia de cualquier fondo
bibliografico relacionado con las comedias de Lope de Vega en bibliotecas europeas y americanas. Los
alumnos podrian realizar tareas de:

® investigacion en catalogos;

® control de solicitudes a bibliotecas;

® descripcion bibliografica elemental de los materiales recibidos;
® clasificacion.

5. Tareas de archivo del grupo de investigacion. Estas actividades pueden ser realizadas por el alumno.
Semestre: Primer y segundo semestre
Num. maximo plazas: 6 plazas
Nombre del proyecto: Cos i Textualitat
Tutora: Meri Torras
Descripcion del proyecto: El grupo "Cuerpo y textualidad" se sitia en una perspectiva interdisciplinaria
(estudios culturales, literatura comparada etc.) y se basa en la idea de que entender el cuerpo es una manera
de incorporar la cultura y la sociedad contemporaneas.
Contenido detallado de las practicas:
MODALIDAD 1
Tareas relacionadas con la organizacion de seminarios, talleres, cursos y conferencias que el grupo Cuerpo y
Textualidad desarrolla anualmente. Destaca sobre todo la produccion del Seminario Corpografias, que se
realiza a una entidad cultural de Barcelona (Centro civico, Museos, Fundacion ...), asi como posibles cursos (o
bien workshops o bien MOOC). Igualmente, se ocupara de tareas de difusion del grupo (como por ejemplo la
actualizacién de la web).
Tareas generales:

® Gestion cultural.

® Coordinacién con las entidades con las que Cuerpo y Textualidad ha firmado un convenio y creacion
de nuevas actividades.

® Difusién del grupo.

® Actualizacién de la web del grupo

® Solicitud y justificaciones de subvenciones para poder llevar a cabo las actividades.

Tareas concretas:

Produccién del Seminario anual Corpografias: Contactos con Hangar y el Centro Civico Pati Llimona,
contactos con los / las investigadores / as invitados / as, reservas de alojamiento y desplazamiento, disefio del
programa y correcciones, difusion, coordinacion durante el seminario, gestion de los certificados, etc.
MODALIDAD 2

Tareas editoriales relacionadas con las colecciones y publicaciones del grupo Cuerpo y Textualidad.
Principalmente, la coleccién de ensayos breves Textos del Cuerpo (en catalan y castellano), asi como
publicaciones en inglés o francés que el grupo tengaen curso.

® Contactos y coordinacién con las editoriales (Ediciones UOC, La Harmatan y Cambridge University
Press).

® Coordinacién con los autores y las autoras de los textos.

® Gestidn editorial: de la redaccion de los contratos a las tareas de difusion de los resultados, pasando
por las tareas de traduccion, revision y edicion de textos.

® Difusiéon y promocién de las publicaciones del grupo en general (contactos con entidades interesadas y
grupos de investigacion afines, enviosarevistas especializadas, difusiéon en la web del
grupo,publicacién en Dialnet, redaccién de resumenes / criticas, etc.)

® Solicitud de subvenciones relacionadas con la publicaciéon de textos.

Semestre: Primer semestre
Num. maximo plazas: 1 plazas

Nombre del proyecto: Revista Mitologias Hoy



Tutora: Beatriz Ferrus

Descripcion del proyecto: La revista Mitologias hoy es una publicacion bianual, que quiere dar a conocer las
lineas de debate actuales de la experiencia latinoamericana, a partir de la reflexion y el analisis en torno a las
diferentes producciones de esta zona (literarias , tedricasyculturales) desde un enfoque interdisciplinar.

Contenido detallado de las practicas:

El estudiante realizara las siguientes tareas:

® Correccion ortotipografica de los articulos

® Maquetacion de articulos

® Colaboracién en redes y difusion

® Gestidn de bases de datos y indexaciones

® Gestidén de metadatos en la plataforma OJS (Open Journal Sistem)
® Elaboracién de una resefia para publicar en la revista

Semestre: Primer y Segundo semestre

N. max. plazas: 2 plazas

Nombre del proyecto: Grupo de estudios sobre el fantastico

Tutor: David Roas

Descripcion del proyecto: El grupo se dedica al estudio del fantastico en todas sus manifestaciones (narrativa,
teatro, cine, televisidn, comic, radio y videojuegos)desde una perspectiva multidisciplinar (teoria literaria,
literatura comparada, critica, historia literaria, los estudios audiovisuales, historia y teoria de la representacion
teatral, teoria de videojuegos, cibercultura, filosofia o estética).

Contenido detallado de las practicas:

1) Tareas de catalogacion. Uno de los objetivos principales del GEF y del Proyecto de Investigacion El
fantastico en la cultura espafiola contemporanea es la construccion de una base de datos de la produccion
fantastica espafola en narrativa, teatro, cine, television, comic y radio. La colaboracion de los estudiantes se
realizara a partir de las tareas de rastreo de obras fantasticas (en bibliotecas, hemerotecas, filmotecas y
archivos televisivos y radiofonicos) y, sobre todo, de su posterior catalogacion en la base de datos.

2) Tareas editoriales. Colaboracién en la edicion de Brumalia, Revista de Investigacion sobre el Fantastico
mediante la preparacion de originales siguiendo los criterios de edicion de la revista, la correccion tipografica
de pruebas, la revision de las bibliografias, etc.

3) Tareas relacionadas con la organizacion de congresos, workshops y seminarios. Estas tareas estaran
fundamentalmente vinculadas a la organizacién de la Il Jornada Internacional "El fantastico en la cultura
espafola contemporanea (UAB, junio de 2020) y el Ill Simposio Internacional Feminismos Actuales:
Aproximaciones criticas y docentes (Universidad deAlcala, julio de 2020) .

4) Tareas de difusion: actualizacion de la web del GEF y de su pagina de Facebook.

Semestre: Primer semestre

N. max. plazas: 2 plazas

Nombre del proyecto: Negociaciones identitarias trasatlanticas: Espafa-Francia-México (1843-1863)
Tutoras: Beatriz Ferris y Montserrat Amores

Descripcion del proyecto: Negociaciones identitarias Transatlanticas: Espana-Francia-México (1843-1863)
(NIT 1.843-1.863) esun proyecto de investigacion que se propone estudiar la elaboracion, la difusion y el uso
de las imagenes nacionales reciprocas de Espana y México entre 1843 y 1863, desde el inicio de la alianza
diplomatica entre Francia y Espafia hasta la toma de Ciudad de México por tropas del Il Imperio francés.

Contenido detallado de las practicas:

Los estudiantes asistiran a una sesion de introduccion al contexto historico y de adquisicion de las destrezas ese
* Vaciado y busqueda de textos esenciales de la prensa periddica de la ¢
« Edicion de textos seleccionados: fijacion del texto (si es necesario) y st
* Busquedas bibliograficas.
* Colaboracion en la organizacion de una Jornada de investigacion del e



* Redaccion de resenas bibliograficas

Semestre: Primer y Segundo semestre
N. max. plazas: 2 plazas

Lengua

Nombre del proyecto: Grupo de Lexicografia y diacronia
Tutora: Gloria Claveria

Descripcion del proyecto: El objetivo fundamental del grupo es el estudio histérico del Iéxico, la lexicografia y
la aplicacién de las nuevas tecnologias en estudios filolégicos.

Contenido detallado de las practicas:

Los estudiantes llevaran a cabo tareas relacionadas con la busqueda del «Grupo de lexicografia y diacronia»
y en el desarrollo de herramientas informaticas aplicadas al estudio histérico de la lengua, en especial de la
documentacion del Iéxico y del estudio de las ediciones del DRAE mencionadas. El programa de trabajo que
se propone es el siguiente:

® BLOQUE 1: Periodode iniciacion.

Los estudiantes se formaran enel ambito de la aplicacion de las herramientas informaticas en la historia de la
lengua espafola. Realizaran una sesion de formacion en la que se les presentaran las bases de datos en las
que deberan trabajar (Portal de Iéxico hispanico: www.portaldelexico.es). Ademas, deberan hacer unas
lecturas basicas sobre losproyectos de investigacion y contribuir a la recopilacion y busqueda bibliografica
relacionada con las lineas de investigacién mencionadas.

® BLOQUE 2: Periodo de practicas
Proyecto "Historia interna del Diccionario de la lengua castellana de la Real Academia Espaiiola
(1817-1852)": se desarrollaran diversas tareas de extraccion de datos de los diccionarios
mencionados y de introduccion de estos datos en el Portal de 1éxico hispanico.
Proyecto de estudio del castellano en Catalufa (siglos XVIII y XIX) dentro del marco de la red
internacional Charter: editaran varios textos notariales (testamentos) siguiendo los estandares y
protocolsde la red Charter (http://www.redcharta.es), es decir, edicién facsimil, paleografica y
critica.

® BLOQUE 3: Periodo de explotaciéon de datos y de evaluacion

La evaluacion de las practicas realizadas consistira en la redaccion de una memoria (5 paginas) que
entregaran a la tutora o bien la realizacidon de una pequefa investigacion resultado de las tareas desarrolladas
en las practicas.

Semestre: Primero y segundo semestre

Num. maximo plazas: 4 plazas

Nombre del proyecto: GRUPO NEOLCYT
Tutor: Cecilio Garriga

Descripcion del proyecto: El grupo NEOLOCYT sededica al estudio del Iéxico cientifico y técnico de los siglos
XVIIl'y XIX, objeto de estudio que interrelaciona la filologia y la historia de la ciencia y de la técnica. El objetivo
ultimo de NEOLCYT es la elaboracién de un diccionario histérico de voces de la ciencia y de la técnica de este
periodo (DHEMCYT).

Contenido detallado delas practicas:



http://www.portaldelexico.es
http://www.redcharta.es

® | ectura y comentario de algunos textos fundamentales para el estudio de la lengua de la ciencia y de la
técnica, con el fin de adquirir la formacion inicial y colaborar en las tareas del grupo NEOLCYT.

® Busqueda de informacion bibliograficade un corpus de textos de ciencia y técnica del siglo XIX.

® Vaciado de textos y seleccion de términos estudiados en el corpus de estudios del grupo NEOLCYT.

® Redaccidn de fichas lexicograficas del DHEMCYT a partir de la planta deldiccionario.

® Participacion activa en las reuniones de tutoria quincenales que elresponsable del grupo hara con los
estudiantes en practicas, con el fin de impartir algunos conocimientos tedricos sobre el tema y para
cambiar impresiones sobre las dificultades de aprendizaje que puedan surgir.

® |ntegracion en las actividades del Grupo NEOLCYT y participacién en las sesiones de trabajo y
seminarios de discusion.

® Elaboracion de una memoria de las actividades formativas realizadas durante el periodo de las
Practicas.

Semestre: Segundo semestre

N. max. plazas: 2 plazas

Nombre del proyecto: CENTRE DE LINGUISTICA TEORICA (CLT)
Tutor: Angel Gallego

Descripcion del proyecto: El grupo se dedica a la teoria gramatical, en un sentido amplio del término
(fonologia, morfologia, lexicologia, sintaxis y semantica). Su orientacion es fundamentalmente el estudio de
las propiedades universales del lenguaje y la identificacion de patrones de microvariacié entre las lenguas
naturales.

Contenido detallado de las practicas:

1. Tareas de apoyo
El alumno colaborara con el / la Técnico / a de Apoyo a la Investigacién del CLT con tareas como:

® Actualizacién de la pagina web

® Preparacion de documentacion pera solicitudes de proyectos, estancias, becas, memorias, etc.
® Difusion del grupo, sus proyectos ysus publicaciones.

® Organizacion de actividades de investigacion (workshops, encuentros, etc.)

2. Tareas de catalogacion

El CLT tiene una base de datoscon articulos, tesis doctorales, tesinas, etc. Para ello se han de leer, unificar,
clasificar y archivar los documentos que nos llegan.

3. Actividades periddicas

El alumno podra participar en la organizacién de seminarios, cursos y grupos de lectura quese organizan de
manera periodica.

4. Tareas de edicion

El alumno podra desarrollar tareas de edicion para la revista Isogloss. A journal donde Variation of
Romanceand Iberian languages (http://revistes.uab.cat/isogloss).

5. Tareas de innovacion docente

El alumno tendra la posibilidad de apoyar docente / metodoldgico con asignaturas de lengua catalana /
espaniola de alguno de los centros de bachillerato / secundaria que hayan manifestado su interés por
colaborar con el CLT y el grupo Gramatica Orientada a las Competencias (http://www.edugroc.com).

6. Tareas de apoyo, introduccién de datos y actualizacion del Atlas Sintactico del Espanol (Asin). El alumno
podra trabajar en el Atlas Sintactico del Espafiol (www.asines.org), un proyecto de investigacion, con convenio
de colaboracion vigentamb la Real Academia Espafola, desarrollado porel CLT. El objetivo de la Asin es


http://revistes.uab.cat/isogloss
http://www.edugroc.com/
http://www.asines.org

estudiar la variacion sintactica de los dialectesde el espafiol, incorporando una base de datos y un sistema de
geolocalizacién online.

Semestre: Primer semestre y Segundo semestre

N. max. plazas: 6 plazas

Metodologia
La docencia se distribuira en:

® Horas presenciales a la empresa, institucion o entidad de acogida,
Las horas de dedicacion a la empresa deberian situarse aproximadamente en 135. Esto
equivale a apxoximadament 42 jornadas de 3h (mafana o tarde) o en 25 jornadas de 5h
(férmula intensiva).
® horas para la elaboracién de la memoria final,
® horas para tutorias con el/la coordinador/a de la asignatura y
® sesiones tedricas (podrian contemplar clases presenciales, cursos especializados (gj. curso en riesgos
laborales) o la formacién para la insercion laboral organizada por la Facultad con la colaboraciéon del
Servei d'Ocupabillitat).

El/la estudiante tendra un/a tutor/a académico/a de la Universidad (el/la coordinador/a de las practicas del
Departamento de Filologia Espafiola) y un/a tutor/a de la entidad colaboradora, con experiencia profesional y
con los conocimientos necesarios para poder ejercer como tutor/a.

El/la coordinador/a de las practicas del Departamento de Filologia Espafiola asignara las plazas ofertadas a
los/las estudiantes matriculados/as segun la nota media del expediente académico en el caso de que la
demanda supere el numero de plazas que se ofrecen. Asimismo, el tutor o tutora de la entidad colaboradora
puede no aceptar la tutorizacion de las practicas de un/a estudiante y ponerlo en conocimiento de la
coordinacion de las practicas. El/la coordinador/a se ocupara de la negociacion, formalizacion y gestion de los
convenios que regulen las practicas externas con instituciones, organismos y empresas. También orientara al
estudiantado tanto en el proceso deasignacion de plaza como durante la realizacion de las practicas. También
es el/la responsable de presentar al o a la estudiante a su tutor/a dentro de la instituciéon en la que realizara las
practicas profesionales, y, una vez realizada la estancia de practicas, evaluara su rendimiento de acuerdo con
la memoria entregada y la informe del tutor o de la tutora.

En el caso de que las practicas no se puedan realizar presencialmente se adaptara su formato, siempre y
cuando la empresa en la que se lleven a cabo las practicas lo permita y las tareas que se deban desarrollar no
exijan presencialidad.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Actividades
Titulo Horas ECTS Resultelldo.s de
aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Clases tedricas y/o cursos complementarios 7 0,28

Tipo: Supervisadas

Tutorias programadas 8 0,32




Tipo: Auténomas

Trabajo personal (resefias, trabajos y comentarios analiticos, 132 5,28
presentaciones orales)

Evaluacion
Para aprobar la asignatura, tendran que haberse realizado las siguientes actividades formativas:

® Asistencia a almenos uno de los cursos de orientacién profesional grupal organizados por el Servei
d'Ocupabilitat (hay que acreditarlo adjuntando el certificado de asistencia obtenido en la Memoria de
Practicas).

® Realizacién del cuestionario "Test de Competencias Profesionales" ofrecido por el Servei d'Ocupabilitat
de la UAB (hay que descargar el resultado del test y adjuntarlo en la Memoria de Practicas).

Al finalizar las practicas se entregaran al tutor o tutora académico/a del Departamento de Filologia Espafola
los siguientes informes:

® El tutor o la tutora de la entidad colaboradora realizara un informe final, con el nimero de horas
realizadas y las valoraciones de los aspectos referidos a las competencias genéricas y especificas que
establece el Proyecto formativo (en el plazo méximo de 15 dias y segun el modelo establecido). Este
informe tendra un peso del 70% de la nota final.

® El/la estudiante elaborara una memoria final con la valoracién de las tareas y los conocimientos y
competencias adquiridos, en relacion con los estudios universitarios. La entrega de esta memoria por
parte del alumnado es requisito imprescindible para la evaluacion final. Este informe tendra un peso del
20% de la nota final.

La fecha limite para la entrega de la memoria de las practicas realizadas durante el primer semestre es el dia
3 de febrero.

La fecha limite para la entrega de la memoria de las practicas realizadas durante el segundo semestre es el
dia 26 de junio.

® El/la coordinador/a de las PE del Departamento de Filologia Espafiola realizara una tutoria obligatoria
(presencial o virtual) durante el desarrollo de las practicas. Esta tutoria tendra un peso del 10% de la
nota final del alumnado.

Las practicas externas no tienen reevaluacién. Se calificara con un "No evaluable" el/la alumno/a que
manifieste al coordinador o la coordinadora su intencién de dejar la asignatura o bien cuando el/la estudiante
no hayallegado a realizar un 10% de las horas presenciales previstas en el convenio. En caso de que no sea
asi, tendra la calificacion que consideren tanto el tutor o la tutora como el coordinador o la coordinadora.

No se adjudicaran matriculas de honor. La calificacion mas alta es de 10 (excelente).

Actividades de evaluacién

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Memoria final del estudiante 20 3 0,12 1,2,4,3,56,7,9,8,10, 11,12, 13
Memoria final del tutor 70 0 0 7
Tutorias 10 0 0 6
Bibliografia

La bibliografia sera proporcionada por los tutores de las practicas en funcion del grupo de investigacion y de la
institucion, y de la tarea a desarrollar por el estudiante.
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Software

No se requiere la instalacion de ningun programario en particular.

11



